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Zakon, kterym se méni zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské pé€i a o zméneé nékterych
souvisejicich zakona, ve znéni pozdéjSich predpist, a dalSi souvisejici zakony
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Aktuélni verze

245
ZAKON
ze dne 20. ¢ervence 2011,

kterym se méni zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakona,
ve znéni pozdéjSich pfedpis, a dalSi souvisejici zakony

Parlament se usnes| na tomto zakoné& Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o rostlinolékaFské pédci
Cl. 1
Zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zméné nékterych souvisejicich zadkond, ve znéni
zakona ¢. 626/2004 Sb., zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona ¢. 131/2006 Sh., zdkona ¢. 189/2008 Sb.,

zakona ¢. 249/2008 Sh., zdkona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sbh., zdkona ¢. 291/2009 Sbh.,
zakona ¢. 490/2009 Sh. a zakona ¢. 102/2010 Sh., se méni takto:

1.V 8 1 odst. 1 tvodni ¢ast ustanoveni zni: ,Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropské

uniel), zaroven navazuje na, pfimo pouZitelny predpis Evropskeé unie67) a upravuje prava a
povinnosti fyzickych a pravnickych osob tykajici Se”.

Poznamka pod ¢arou €. 67 zni:

,678 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna
2009 o uvadéni pripravki na ochranu rostlin na trh'a o zruSeni smérnic Rady

79/117/EHS a 91/414/EHS.".

2.V poznamce pod €arou €. 1 se véta ,Smérnice Rady 91/414/EHS z 15. ¢ervence 1991 o uvadéni
pfipravk(l na ochranu rostlin na trh.“, véta ,Smérnice Rady 97/57/ES z 22. zafi 1997 o stanoveni
pfilohy VI Smérnice 91/414/EHS o uvadéni pfipravkl na ochranu rostlin na trh.” a véta ,Smérnice
Rady 79/117/EHS z 21. prosince 1978 o zékazu uvadéni na trh a pouzivani pfipravki na ochranu
rostlin s obsahem nékterych Gc¢innych latek.“ nahrazuji vétou ,Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne
26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k plnéni dkoll
laboratorniho testovani.”.

3.V 8 2 odst. 1 pism. a) bodé 11, § 2 odst. 1 pism. n) Uvodni ¢asti ustanoveni a bodech 1 a 3, § 2
odst. 1 pism. r) bodech 1 a 2 a zavérecné Casti ustanoveni, § 2 odst. 2 pism. a), €), s) aw) az y), §
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3 odst. 2, 8 7 odst. 1 pism. a), 8 7 odst. 2, § 7 odst. 3 Gvodni ¢asti ustanoveni, § 7 odst. 5 pism. a), §
10 odst. 3 Gvodni ¢asti ustanoveni, 8 11 odst. 2 a 3, § 15 odst. 1 pism. a), § 21 odst. 1 pism. d), § 21
odst. 7a 9, § 22 odst. 2, § 22 odst. 5 pism. b) a zavére¢né ¢asti ustanoveni, § 22 odst. 6, § 23 odst.
1 pism. b), § 23 odst. 2 pism. b), § 25a odst. 1, § 25b odst. 3, § 26 odst. 1 pism. c), e) a f), § 26
odst. 11 pism. b), § 27 odst. 1 Gvodni €asti ustanoveni a pism. a) a b), § 27 odst. 3, § 29 odst. 1 a 6,
8§ 54 odst. 9, 8§ 63 odst. 9, § 71 odst. 1 pism. g) az i), 8 71 odst. 3 pism. @), 8 72 odst. 2, § 72 odst. 5
pism. j), 8 72 odst. 6, 12 a 14, § 74 odst. 1 pism. k), 8 75 odst. 7, § 76 odst. 6 pism. a), § 76a odst. 1
a 2, 8 80 odst. 1, § 80 odst. 2 pism. f), 8 80 odst. 4 pism. b) a § 80 odst. 6 se slova ,Evropskych
spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

4.V 8§ 1 odst. 1 pism. c) se slovo ,registrace,” nahrazuje slovem ,podminky*.
5.V 8§ 2 odst. 2 pism. b) se slovo ,jediny* nahrazuje slovem ,samostatny*.
6.V 8§ 2 odst. 2 pismena g) a h) znégji:

,g) distributorem osoba, ktera uvadi pfipravek na trh,

h) profesionalnim uzivatelem osoba, ktera pouziva pesticidy v ramci svych
profesnich €innosti, jak v oblasti zemédélstvi, tak v jinych odvétvich,".

7.V 8 2 odst. 2 se pismena i) aZ p) v€etné poznamky pod ¢arou €. 4 zruSuji.
Dosavadni pismena q) aZ y) se oznacuji jako pismena i) az q).
8.V § 2 odst. 2 se pismeno j) zruSuje.
Dosavadni pismena k) az q) se oznacuji jako pismena j) az p).
9.V § 2 odst. 2 pism. k) se za slovo ,ufad" vkladaji slova ,,odpovédny za vykon pusobnosti na Useku
rostlinolékarské péce podle pfedpisu Evropské unie68).
Poznamka pod ¢arou €. 68 zni:

,,68) Clanek 1 odst. 1 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o
ochrannych opatfenich proti zavlékani organismd Skodlivym rostlindm nebo

rostinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich Sifeni na Gzemi
Spolecenstvi.”.

10. V § 2 odst. 2 pism. I) se za slovo ,ufad" vkladaji slova ,odpovédny za vykon plisobnosti na useku
rostlinolékarské péce podle predpisu Evropské unie68)“.
11. V 8 2 se doplriuje odstavec 3, ktery v€etné poznamky pod ¢arou €. 69 zni:

»(3) Zakladnimi pojmy podle odstavcl 1 a 2 nejsou dotéeny pojmy uvedené v pfimo
pouzitelnych predpisech Evropské unieeg).

©9) Napiiklad &l. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze
dne 21. Fijna o uvadéni pfipravku na ochranu rostlin na trh a'o zruSeni smérnic Rady

79/117/EHS a 91/414/EHS.".

12.V § 3 odst. 1 pism. b) se slova ,popfipadé biocidni pfipravky uvadéné na trh podle zvlaStniho

pravniho pfedpisu4e) a povolené rostlinolékarskou spravou (8 37 odst. 3)“ zruSuji.
13. V § 6a odst. 2 se slova ,fyzické nebo“ zruSuji a za slova ,a povéfuje” se vkladaji slova ,fyzické
nebo pravnické osoby".

14.V § 6a se doplriuje odstavec 6, ktery v€etné poznamky pod €arou €. 70 zni:

.(6) Povéfeni narodnich referenCnich laboratofi podle odstavce 2 se povazuje za
70

v

zmocneéni k plnéni gkol laboratorniho testovani Rodle, pzed,pis]y Evrvopslk% untie :
o narodni referencni laboratofi je

Vysledek laboratorniho rozboru vzorku provedené
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rovnocenny vysledku rozboru vzorku provedeného laboratofi Ufadu odpovédného za

vykon pusobnosti na Useku rostlinglékarské péce podle pfedpisu Evropské unie70) v
jiném clenském staté Evropske unie.

70) .Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni
smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k pInéni Ukoll laboratorniho

testovani.”.

15. V 8 7 odst. 7 vété prvni se slova ,a k* nahrazuji slovem ,nebo“ a za slovo ,,organismua“ se
dopliuji slova ,uvedenych v 8 10 odst. 1 nebo Skodlivych organismd, proti jejichz zavlékani a
rozSifovani jsou stanovena opatfeni podle odstavce 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3"

16.V § 11 odst. 3 vété druhé se slovo ,hrozi* nahrazuje slovem ,hrozi-Ii*.
17.V 8§ 12 odst. 1 zavérecné ¢asti ustanoveni se slova ,(dale jen ,registr)” zrusuji.
18.V § 12 odstavec 4 zni:

.(4) Rostlinolékarska sprava zaregistruje Zadatele do 3 mésict ode dne doruceni
Z&dosti podle odstavce 3, jestlize shledd, Ze je Zadatel zpUsobily plnit povinnosti
stanovené v § 13 a s ohledem na pozadovany rozsah registrace také zvlastni
podminky podle § 15 odst. 1 nebo povinnosti vyplyvajici z mimofadnych
rostlinolékarskych opatfeni nafizenych podle & 76 odst. 2. O registraci
rostlinolékarské sprava vyda Zadateli doklad, ve kterém je uvedeno oznaceni osoby
zapsané v Ufednim registru podle odstavce 1, jeji registracni Cislo, ¢innost, pro
kterou je tato osoba do GUfedniho registru zapsana, a datum provedeni registrace.".

Poznamka pod €arou €. 11 se zruSuje.
19.V 8 12 odst. 5 se slova ,, , zahdji fizeni a“ zruSuiji.
20. V 8§ 12 se odstavec 6 zruSuje.

Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznacuiji jako odstavce 6 aZ 8.
21.V 8§ 12 odst. 7 se slova ,.a obsah a zplisob vedeni Gfedniho registru podle odstavce 5* zrusuiji.
22.V § 12 se doplnuje odstavec 9, ktery v€etné poznamky pod €arou €. 71 zni:

»(9) Povinnost registrace je splnéna i registraci v jiném clenském statu Evropské
unie71). Timto neni dot€ena povinnost registrovanych osob podle § 21 odst. 6.

71) Clanek 6 smérnice Rady 2000/29/ES_ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych
opatfenich proti zavlékani ~ organismu Skodlivym rostlinam nebo rostlinnym

produktim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na tzemi Spole&enstvi.“.

23.V § 13 odst. 1 pism. d) bod 2 zni:

»2. jakékoliv zmény udaju, které jsou obsahem Ufedniho registru podle § 12 odst. 1,
a to bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do 1 mésice od data, kdy k pfisluSnym
zménam doslo,".

24.V 8 14 odst. 1 pism. a) se za slova ,podle § 18 odst. 1,“ vkladaji slova ,nebo pokud nespliuji
zvI&stni poZadavky stanovené timtéz provadécim pravnim pfedpisem,”.
25.V 8 14 odst. 1 pism. b) se za slova ,které do nich a“ vklada slovo ,nasledné".

26.V § 14 odst. 4 se slova ,a k* nahrazuji slovem ,nebo* a na konci textu odstavce se doplriuji slova
,2uvedenych v § 10 odst. 1 nebo Skodlivych organisma, proti jejichz zavlékani a rozSifovani jsou
stanovena opatfeni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3“.

27.V § 14 se doplfiuje odstavec 5, ktery zni:
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.(5) Rostlinolékarska sprava nekontroluje rostliny, rostlinné produkty a jiné predmeéty,
které nejsou uvedeny v odstavci 1, i kdyz k nim je pfipojen rostlinolékarsky pas.“.

28.V § 15 odst. 5 se slova ,a k* nahrazuji slovem ,nebo* a na konci textu odstavce se doplriuji slova
,=uvedenych v § 10 odst. 1 a 2 nebo Skodlivych organismu, proti jejichz zavlékani a rozSifovani jsou
stanovena opatfeni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3“.

29. V § 15 odst. 6 véteé tfeti se slova ,8 16 odst. 2“ nahrazuji slovy ,§ 16 odst. 1 pism. b)“.

30. V 8§ 16 odst. 3 se za slova ,8 15 odst. 2“ vkladaji slova ,a 3" a na konci textu odstavce se doplAuji
slova ,a tato ¢ast smi byt uvadéna na trh*.

31.V 8§ 21 odst. 1 pism. d) se za slova ,,opisy“ vkladaji slova ,nebo vystupy z autorizované konverze
dokumentud*.

32.V § 21 odst. 2 vété prvni se za slova ,,obalového materialu“ vkladaji slova ,(dale jen ,dfevény
obalovy material“)“.

33.V § 21 se na konci odstavce 2 doplriuje véta ,Jedno vyhotoveni protokolu o kontrole
rostlinolékarska sprava preda téz celnimu Gfadu vstupniho mista nebo mista uréeni.”.

34.V § 21 se na konci textu odstavce 6 doplriuji slova ,nebo § 12 odst. 9.

35.V § 21 odst. 8, § 22 odst. 5 pism. ¢), § 27 odst. 3 a § 80 odst. 2 pism. c) se slova ,Evropskymi
spolecenstvimi“ nahrazuiji slovy ,Evropskou unii“.

36.V § 25 odst. 2 a 5 se €islo ,3“ nahrazuje Cislem ,4“.
37.V § 25 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Kontrola oznaceni, které prokazuje, Ze drevény obalovy materidl, jenz se
pouziva pfi dopravé zbozi v&eho druhu dovaZeného ze tfetich zemi do Ceské
republiky, byl fadné oSetfen proti vyskytu Skodlivych organismu, se provadi ve
vstupnich mistech stanovenych v odstavci 1 nebo v mistech uréeni dovazeného
zbozi. Kontrolu provadi celni organ; nemuze-Ili celni organ kontrolu provést, uvédomi
o tom rostlinolékarskou spravu, kterd kontrolu provede.".

Dosavadni odstavce 3 aZz 7 se oznaduji jako odstavce 4 az 8.
38. V § 25 odstavec 4 zni:

»(4) Rostlinolékarska sprava maze kontrolu totoznosti a kontrolu zdravotniho stavu
zcela nebo z&asti provést v misté uréeni, a to na zakladé vyjadieni Ufadu vstupniho
mista, Ze kontrola totoZnosti a kontrola zdravotniho stavu nemuize byt v misté
uvedeném v odstavci 2 provedena v rozsahu stanoveném v § 22 odst. 1 tak, aby byl
naplnén cil kontroly podle § 22 odst. 2, aniz jsou dot€ena ustanoveni odstavcu 5 a
6."

39. V § 25 se za odstavec 7 vklada novy odstavec 8, ktery zni:

»(8) Provozovatel vstupniho mista umisti na svij naklad ve svych prostorach
kontejnery ur€ené k odkladani rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétl
dovezenych ze tfetich zemi v rdmci osobniho styku a neodpovidajicich poZzadavkim
stanovenym v § 21 odst. 1. Provozovatel vstupniho mista odpovida za bezpecnou
likvidaci obsahu kontejnert pod dohledem rostlinolékarské spravy.*.

Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 9.
40. V 8§ 25 odst. 9 pism. b) a c) a v § 25a odst. 4 vété prvni se ¢islo ,.5 nahrazuje ¢islem ,6".
41.V 8§ 25a odst. 1 vété prvni se slova ,,po dohodé s“ nahrazuji slovy ,na zakladé pisemného
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povéreni”.

42.V § 25a odst. 2 Uvodni ¢asti ustanoveni a v 8 25a odst. 2 pism. b) se €islo ,,7* nahrazuje Cislem
,9" a ¢&islo ,5“ &islem ,6".

43.V § 25b odst. 1 se &islo ,3" nahrazuje ¢islem ,4" a ¢islo ,5" se nahrazuje Cislem ,6".
44.V § 25b odst. 2 vété druhé se ¢islo ,,3“ nahrazuje ¢islem ,4".

45.V § 25b odst. 3 se ¢islo ,5" nahrazuje ¢islem ,6“, slova ,nebo elektronickym pfenosem dat” se
zruSuji a Carka za slovy ,vstupniho mista“ se nahrazuje slovem ,a"“.

46.V 8 28 odst. 1 se véty druhd a tfeti nahrazuji vétami ,RostlinolékaFska sprava rostlinolékarské
osvédcCeni nevystavi, jestlize se na zékladé provedeného Setfeni zjisti, Ze rostliny, rostlinné produkty
a jineé pfedméty nespliuji pozadavky dovazejiciho i provazejiciho statu na ochranu pfed zavliékanim
Skodlivych organism(, nebo tyto pozadavky dovazejici &i provéaZejici stat nestanovil. Zadost o
vystaveni osvédceni podava rostlinolékarské spravé vyvozce nebo osoba jim povéfena, a to
nejméné 2 pracovni dny pfede dnem naloZeni zasilky. Zadatel pfedloZi rostlinolékafské spravé
poZzadavky dovazejiciho, popfipadé provazejiciho statu na ochranu pred zaviékanim Skodlivych
organismu, pokud nebyly zvefejnény rostlinolékafskou spravou, a navrhne misto, ve kterém umozni
rostlinolékarské spravé provést potfebné Setfeni.”.
47.V § 28 odstavec 3 zni:
»(3) Pokud ma byt podle poZzadavkiu dovaZzejici, popfipadé provazejici tfeti zeme,
oSetfeno dfevo na ochranu pred zavleCenim Skodlivych organismG vcéetné jeho
oznadeni na Gzemi Ceské republiky, musi byt oetfeno pomoci technického zafizeni
zpUsobilého podle § 68 az 69a. Za provedeni oSetfeni a oznaceni vyvazeného dieva

a drevéného obalového materialu odpovidé vyvozce. Zpusob a mista oSetfeni dfeva
a drevéného obalového materialu stanovi provadéci pravni predpis.“.

48.V 8§ 28 odst. 4 se za slovo ,original” vkladaji slova ,, , vystup z autorizované konverze
dokumentud®.
49.V § 28 odst. 8 pism. a) se Cislo , 7 nahrazuje Cislem ,8".

50. Poznamka pod ¢arou €. 22 zni:

,,22),N§1F|’,zer1|’ Komise (ES) €. 690/2008 ze dne 4. Cervence 2008, kterym se uznavaji
chranéneé zony ve Spolecenstvi, v nichz je zdravotni stav rostlin vystaven zvlastnimu

ohrozeni, v platném znéni.“.
51.V § 29 odst. 5 se slova ,, , popfipadé elektronickou formou* zruSuiji.
52. § 31 v€etné nadpisu zni:

Zakladni ustanoveni

(1) Rostlinolékarské sprava je opravnéna u pripravku stanovit odkladné lhaty podle
pFisluSného predpisu Evropské unie, jsou-li jim stanoveny.

(2) Drzitel povoleni je povinen bez zbyte€ného odkladu oznamit rostlinolékarské
spravé zmeény ve skute¢nostech uvedenych v povoleni.

(3) Drzitel povoleni je povinen zajistit, aby si G¢inna latka nebo Gcinné latky v
pfipravku a pfipravek samotny uchovaly sloZeni, technickou specifikaci a ostatni
pozadavky na pfipravek odpovidajici udajum uvedenym v pfedloZenych podkladech,
na jejichz zékladé bylo povoleni udéleno, a to po celou dobu platnosti povoleni.

(4) Drzitel povoleni je povinen zaslat rostlinolékarské spravé pred prvnim uvedenim
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pfipravku na trh na zakladé vydaného povoleni a pfi kazdé zméné povoleni text
navodu k pouZziti pfipravku nebo dalSiho prostfedku v€etné pfislusnych omezeni
rizik.

(5) Rostlinolékarska sprava zverejfiuje zpdsobem umoziiujicim dalkovy pfistup text
navodu k pouZiti pfipravku nebo dalSiho prostfedku.

(6) Piebalovani pripravku povoleného k uvadéni na trh a pouzivani na tzemi Ceské
republiky musi byt ozndmeno rostlinolékarské spravé nejpozdéji 24 hodin pred
pfebalenim s uvedenim mista pfebaleni a nazvu a sidla subjektu, ktery pfipravky
prebaluje. Pfi prebalovani pfipravku musi byt splnény podminky stanovené
provadécim pravnim predpisem.".

53. § 32 véetné nadpisu zni:

Zadost o povoleni

O Zzadostech o vydani povoleni vydavaného podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie o uvadéni pripravkl na ochranu rostlin na trh, nebo o zméné jiz
vydaného povoleni, rozhoduje rostlinolékarska sprava.”.

54. § 33 v€etné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 72 zni:

Rizeni o povoleni

(1) Ma-li byt podle navodu k pouziti pfipravku umoznéno jeho smiseni s jinym
pfipravkem nebo prostfedkem, musi Zadatel dolozZit souhlas drzitele povoleni
pFipravku nebo souhlas osoby, na jejiz Zadost byl dalSi prostfedek zapséan do
Uredniho registru, k takovému pouziti.

(2) Posouzeni pfipravku v€etné jeho pouziti z hlediska ochrany zdravi zajiStuje
Ministerstvo zdravotnictvi na zékladé hodnoceni vypracovaného Statnim zdravotnim

Ustavem23a). Za vypracovani hodnoceni uhradi Zadatel Statnimu zdravotnimu

ustavu cenu, ktera se stanoyi podle zvlaStniho pravniho pFedpisu_23b). Na zakladé
hodnoceni Statniho zdravotniho ustavu vyda Ministerstvo zdravotnictvi toxikologicky

posudek pripravku (dale jen ,toxikologicky posudek®) formou zavazného stanoviska.
(3) Rostlinolékafska sprava je pfi napliiovani povinnosti vyplyvajicich pro Ceskou
republiku z pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie6,7) nebo tohoto .zakona
opravnéna pozadovat po Ministerstvu zdravotnictvi vydani zavazného stanoviska.

(4) Hodnoceni pfipravku podle odstavce 3 provede Statni zdravotni Ustav bez
Uhrady.

(5) Rizeni o povoleni se pferusuje i v pfipadé, nema-li rostlinolékafska sprava od
Ministerstva zdravotnictvi nebo pfislusného organu ¢lenského statu Evropské unie
nebo pfislusného organu Evropské unie informace nezbytné k provedeni hodnoceni
Pﬁ'pravku podle pozadavku pfimo pouzitelného predpisu ,EvrQPské u,niezz), pficemz
outo Upravou nejsou dotCena ustanoveni ke stavéni [hdt vyplyvajici z pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravkl na ochranu
rostlin na trh67).

(6) SkuteCnost, Ze Zadost o povoleni pfipravku byla pfedloZena rostlinolékarské
spravé, lze zvefejnit pfed ukonCenim fizeni pouze se souhlasem Zadatele o
povoleni.
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zf) Cl. 29 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009 ze dne 21.
fijna 2009 o uvadéni pripravkd na ochranu rostlin na trh'a o zruSeni smérnic Rady

79/117/EHS a 91/414/EHS.".

Poznamka pod Carou €. 24 se zruSuje.
55. § 34 v€etné nadpisu zni:

Rozhodnuti o povoleni

Rostlinolékarska sprava maze v rozhodnuti o povoleni dale stanovit

a) pozadavky a omezeni ve vztahu k pfedchazeni vzniku rezistence Skodlivého
organismu,

b) poZzadavky na oznaceni obalu pfipravku v€etné povinnych Udajd uvadénych do
textu etikety pfipravku,

c) pozadavky na Udaje, jimiz musi byt oznacen skupinovy obal obsahujici
pfipravek v prodejnim obalu a pfepravni obal obsahujici pfipravek ve skupinovych
obalech nebo v prodejnich obalech,

d) opatfeni ke snizZeni rizik,
e) pozadavky na pfipravek stanovené v technické specifikaci,

f) pozadavky a Ih(ty k dodani dalSich udaju tykajicich se pfipravku anebo jeho
slozZek,

g) pozadavek na monitoring nezadoucich vlivi pouziti pfipravku véetné stanoveni
rozsahu tohoto monitoringu,

h) povinnost opatfit pavodni obal anebo etiketu pfipravku informaci v souladu s
novym rozhodnutim, bylo-li vydano.“.

56. 8 35 vC€etné nadpisu a poznamky pod €arou €. 73 zni:

Zména a zruSeni povoleni

(1) Rostlinolékarska sprava povoleni zméni nebo zrusi, kromé ddvodd stanovenych

predpisem Evropské unie67) 0 uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh, jestlize
a) je tfeba stavajici povoleni uvést do souladu s pfisluSnym predpisem Evropské
unie

_ 67) 0 uvadeéni pripravkd na ochranu rostlin na trh, pravnimi pfedpisy vydanymi
na jeho zékladé, nebo

b) v ramci kontroly pfipravku byl zjiStén rozdil ve slozeni pfipravku zajiSténého pfi
kontrole pfipravku a slozZeni pfipravku vyplyvajici z dokumenta¢niho souboru
Gdajb k pfipravku, na jehoz zakladé bylo udéleno povoleni, a tento rozdil ve
sloZeni byl drziteli povoleni ve dvou po sobé& nésledujicich kontrolach pfipravku
prokazan.

(2) Rostlinolékafska sprava poznamend do spisu zmény ohlaSené drzitelem
povoleni spocivajici v

a) osobé opravnéné jednat za pravnickou osobu,
b) zméné adresy sidla nebo adresy mista trvalého pobytu drzitele povoleni,
c) zméné nazvu nebo jména drzitele povoleni,
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d) zméné vyrobce nebo vyrobniho zavodu pfipravku,

e) zmeéné vyrobce nebo vyrobniho zavodu ac¢inné latky, byla-li tato zména
posouzena a schvalena v ramci Evropskeé unie.

(3) V fizeni o zméné povoleni postupuje rostlinolékarska sprava podle § 33 a 34
obdobné. Bylo-li povoleni zruSeno z divodu uvedeného v odstavci 1 pism. b), Ize
novou Zadost o povoleni k uvedenému pfipravku podat nejdfive za 2 roky od nabyti
pravni moci rozhodnuti o zruSeni povoleni pfipravku.

(4) Odvolani proti rozhodnuti rostlinolékarské spravy podle odstavce 1 pism. a) a b)
nema odkladny ucinek.

(5) Osoba, ktera byla drzitelem povoleni, je povinna po nabyti pravni moci rozhodnuti
0 zruSeni povoleni neprodlené stahnout pfipravek z trhu, neni-li v rozhodnuti o

zruSeni povoleni rostlinolékaiskou spravou stanovena odkladna Ihl‘Jta73).
(6) Drzitel povoleni je povinen prokazatelnym a vhodnym zplsobem informovat
pravnické nebo fyzické osoby, které od néj pfipravek odebiraji, o divodech zruseni
nebo zméné povoleni a o Ihttach stanovenych pfisluSnym rozhodnutim.

Zf’) Cl. 46 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009 ze dne 21.
fijna 2009 o uvadéni pfipravkl na ochranu rostlin na trh'a o zruSeni smérnic Rady

79/117/EHS a 91/414/EHS.".

57. 8§ 36 v€etné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 74 zni:

Posouzeni rovnocennosti G€inné latky

V pfipadé hodnoceni vlivu na zdravi lidi se v fizeni o posouzeni rovnocennosti”)
postupuje podle § 33 obdobné.

Zf_‘) Cl. 38 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21.
fijna 2009 o uvadéni pfipravkl na ochranu rostlin na trh'a o zruSeni smérnic Rady

79/117/EHS a 91/414/EHS.".

58. Za § 36 se vklada novy § 36a, ktery v&etné nadpisu zni:

Uéinné latky, safenery, synergenty a formulaéni pfisady

(1) Rostlinolékarska sprava pini Ukoly spojené se schvalenim ucinné latky, safeneru,
synergentu a formulaéni pfisady podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh67).

(2) Posouzeni z hlediska ochrany zdravi lidi formou zavazného stanoviska zajistuje
Ministerstvo zdravotnictvi podle § 33 odst. 2 az 5 zakona obdobné.".

59. § 37 v€etné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 75 zni:

RozSifeni povoleni na mensinova pouZziti

(1) Rostlinolékarska sprava postupuje v fizeni o rozSifeni povoleni na mensinova

pouziti’®) podle § 32 aZ 35 obdobné.
(2) Kritéria vymezujici mensinova pouziti pfipravku stanovi provadéci pravni predpis.
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zf) Cl. 51 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009 ze dne 21.
fijna 2009 o uvadeéni pripravkd na ochranu rostlin na trh'a o zruSeni smérnic Rady

79/117/EHS a 91/414/EHS.".

60. Za § 37 se vklada novy 8§ 37a, ktery zni:

Mimoradné stavy pFi ochrané rostlin

(1) Rostlinolékaiska sprava je v pfipadé mimofadnych stavi v ochrané rostlin
opravnéna i bez navrhu pfipravek povolit. V tomto pfipadé vyda rostlinolékarska
sprava namisto rozhodnuti o povoleni pfipravku nafizeni rostlinolékarské spravy
zpUsobem podle 8 76 odst. 2 véty druhé az Ctvrté, ve kterém stanovi i podminky pro
uvadéni na trh a pouziti pfipravku.

(2) Posouzeni vlivi na zdravi lidi provadi na Zadost rostlinolékarské spravy v
pfipadech uvedenych v § 38b odst. 1 Ministerstvo zdravotnictvi.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi vyda bezodkladné zavazné stanovisko v pfipadech
mimofadnych stavi v ochrané rostlin podle 8 33 odst. 2 aZz 5 obdobné; za
vypracovani posudku se v téchto pfipadech Uhrada nepoZaduije..

61. 8 38 v€etné nadpisu zni:

Vzijemné uznavani povoleni

PFi zméné a zruSeni vzdjemného uznavani povoleni se postupuje obdobné podle §
35.

62. Za § 38 se vkladaji nové § 38a, 38b a 38c, které v€etné pozndmek pod €arou €. 76 a 77 znéji:

Prevod povoleni

(1) Drzitel povoleni k pfipravku muze pFevést povoleni na jinou fyzickou nebo
pravnickou osobu. K prevodu povoleni musi byt predlozena Zadatelem
rostlinolékarské spravé Zadost s pfislusnou dokumentaci. V zadosti o prevod
povoleni musi byt navrzeno datum, ke kterému ma byt prevod povoleni uskute¢nén.
Prilohou Zadosti o pfevod povoleni musi byt souhlas drzitele povoleni s pfevodem
v€etné souhlasu s navrzenym datem pFevodu povoleni a doklad o souhlasu
vlastnika dokumentace s pristupem k dokumentaci o pfipravku a G¢inné latce nebo
doklad o pfevodu prav nebo souhlasu k pfistupu k dokumentaci o pfipravku a u¢inné
latce na noveého drzitele.

(2) V povoleni pfevodu se uvede téz den, ke kterému se prevod uskutecni, a
pfipadna Ihata k doprodeji a spotfebovani zasob pfipravku podle predeSlého
povoleni, bylo-li o doprodej a spotfebovani zasob pripravku pozadano. Novy drzitel
povoleni vstupuje plné do prav a povinnosti predeSiého drZitele povoleni. Béh Ih{t
stanoveny predeSlému drziteli povoleni neni jejich pfevodem dotcen.

Jin& opatreni

(1) V pfipadé, Ze je potiebna ochrana rostlin pfed Skodlivym organismem a

a) pro dané pouziti je povoleno 5 nebo méné ucinnych latek ve formé
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samostatnych pfipravk,

b) povolené pfipravky nejsou v disledku vyskytu rezistence dostatecné u€inné,
c) povolené pripravky nelze pouzit s ohledem na specifické pozadavky k ochrané
zdravi lidi nebo Zivotniho prostfedi, nebo

d) pouziti pfipravku vyZzaduje integrovana ochrana rostlin nebo je pfipravek
pouzitelny v ekologickém zemédélstvi,

povoli rostlinolékarskd sprava z divodu vefejného zajmu rozSifeni povoleni na
mensinova pouziti vydanim nafizeni rostlinolékarské spravy. Nafizeni
rostlinolékarské spravy vydava rostlinolékarska sprava zplsobem podle 8 76
odst. 2 véty druhé az Ctvrté.

(2) Za Ucelem povoleni pfipravku na ochranu rostlin k uvadéni na trh a pouzivani z
davodu vefejného zajmu podle odstavce 1 vyda rostlinolékafskd sprava po
provedeném odborném posouzeni formou vzajemného uznavani nebo vzajemného
uznavani rozSifeného povoleni pro mensinova pouZziti nafizeni rostlinolékarské
spravy zplsobem podle § 76 odst. 2 véty druhé az Ctvrté, ve kterém stanovi i
podminky pro uvadéni na trh a pouZziti pfipravku.

(3) Postupem podle odstavce 1 nebo 2 neni dotéeno feSeni mimofadnych situaci
podle pfimo pouZzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravkd na

ochranu rostlin na trh76).

Adjuvanty

V fizeni o povoleni uvadét na trh a pouZivat adjuvant77) se postupuje podle § 32 az
35 obdobné.

76) Kapitola IX nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009.

7 &I. 2 odst, 3 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009
ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni pfipravkl na ochranu rostlin"na trh a o zruSeni

smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.".
63. V § 39 odstavec 1 zni:

»(1) Rostlinolékaiska sprava nejpozdéji do 1 mésice od skon€eni kazdého
kalendarniho &tvrtleti téz pisemné informuje ostatni ¢lenské staty Evropské unie a
Komisi o vydanych povolenich a o zruSeni povoleni.”.

64. V 8§ 39 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

65. V § 39 odst. 2 se slova ,podle § 34 az 38, § 53 nebo 54. Rostlinolékarska sprava kazdoro¢né téz
postoupi seznam podle véty prvni ostatnim ¢lenskym statiim Evropské unie a Komisi zrusuiji.

66. V § 39 odst. 3 se slova ,,, a to v rozsahu podle odstavce 2 pism. a) az h)* zrusuiji.
67. 8 40 aZ 42 v€etné poznamek pod Carou €. 28, 28a, 28b a 28c se zruSuji.
68. V § 43 odstavec 1 zni:

»(1) Kontrolou pfipravkll a dalSich prostfedkl se rozumi kontrola dodrZzovani
podminek, poZzadavkl a povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem

Evropske upie§7), timto_zdkonem, jeho provadécimi pravnimi predpisy a povolenimi
rostlinolékarské Spravy fyzickym a pravnickym osobam a tykajicimi se pfipravku jako

vyrobkd, jejich uvadéni v Ceské republice na trh, skladovani, skladovani v rdmci
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distribuce a pouzivani.“.

69. V § 43 odst. 2 se slova ,rozhodnuti nebo* zrusuiji.

70. V 8§ 43 odst. 3 se slova ,pfiruéni nebo* zruSuiji.

71.V 8 43 odst. 7 pism. a) a b) se slova ,rozhodnuti nebo drziteli povoleni podle § 53 nebo 54
nahrazuji slovem ,povoleni“.

72.V 8§ 43 odst. 8 se slova ,rozhodnuti o registraci nebo povoleni podle § 53 nebo 54“ nahrazuji
slovem ,povoleni®.

73.V § 43 odst. 9 se slova ,rozhodnuti o registraci nebo drziteli povoleni podle § 53 nebo 54*
nahrazuji slovem ,povoleni“.

74.V § 43 odstavec 10 zni:

,(10) Zjisti-li rostlinolékaFské sprava, ze odebrany vzorek podle odstavce 7 vyhovuje
zakonu a provadécim predpisum, pfeda drziteli povoleni zbytek kontrolovaného
pFipravku a soucasné vystavi osvédceni ke sloZeni pfipravku pro jeho dalSi uvadéni
na trh a pouziti. Za mnozstvi pfipravku, kterého bylo pouzito k laboratorni analyze,
poskytne rostlinolékafska sprava drziteli povoleni pomérnou nahradu podle ceny,
kterou uhradil podle odstavce 9 a ktera neprekracuje cenu obvyklou, pokud drzitel
povoleni o nahradu pozada ve |huté 2 meésict ode dne, kdy mu byl oznamen
vysledek laboratorniho vySetfeni. Marnym uplynutim této Ihaty narok na nahradu
zanika. Nahradu rostlinolékarska sprava poskytne nejpozdéji do 30 dnl ode dne, kdy
o0 ni drzitel povoleni poZzadal. Nahrada se neposkytne, je-li cena odebraného vzorku
nizSi nez 300 K¢&.“.

75.V 8§ 43 odst. 11 se slova ,rozhodnuti o registraci nebo drzitele povoleni podle § 53 nebo 54

nahrazuji slovem ,povoleni“.

76. § 44 se v€etné poznamek pod ¢arou €. 30, 31 a 33 zruSuje.

77. 8 45 v€etné nadpisu zni:

Rozhodnuti o zpasobilosti k provadéni pokust a zkouSek s pFipravky nebo
dalSimi prostiedky

(1) Rozhodnuti o zpUsobilosti k provadéni pokust a zkouSek vydava rostlinolékarskéa
sprava na zakladé zadosti fyzické nebo pravnické osoby, ktera je zpusobila provadét
pokusy a zkouSky v souladu s poZadavky spravné pokusnické praxe. Zjisti-li spravni
organ, Ze Zadatel neni zpusobily podle véty prvni, Zadost zamitne.

(2) V rozhodnuti rostlinolékafska sprava stanovi zejména
a) oblast zkouSeni,
b) dobu platnosti rozhodnuti.

(3) Rostlinolékarska sprava vyda rozhodnuti pfi spinéni poZadavkl podle odstavce 1
ve Ihaté do 60 dnd, ve zvlast slozitych pfipadech do 90 dnda.

(4) Rozhodnuti se vydava na dobu 5 let a jeho platnost Ize prodlouzit.

(5) Zadost o prodlouzeni platnosti rozhodnuti se podava nejméné 90 dnd prede
dnem uplynuti platnosti rozhodnuti.

(6) Rostlinolékarskd sprava neprodlouzi platnost rozhodnuti a Zadost zamitne,
jestlize
a) drzitel rozhodnuti poruSuje pozadavky spravné pokusnické praxe nebo
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skuteénosti stanovené v rozhodnuti, nebo

b) Zadatel neprokézal v dobé rozhodovani o prodlouzeni platnosti rozhodnuti
napInéni nékterého z poZzadavkl spravné pokusnické praxe.

(7) Rostlinolékarska sprava je opravnéna ve vztahu k osobam podle odstavce 1
a) vykonavat dozor z hlediska pozadavku spravné pokusnické praxe,
b) stanovit a schvalovat metodiky zkouSeni pFipravkd,

c) vyzadovat informace a dokumentaci o plnéni pozadavkd spravné pokusnicke
praxe,

d) vyzadovat informace o pfipravé a pruabéhu zkouSeni pfipravkd, jakoZ i
predloZeni dokumentace o zkouSeni pfipravkd a mista, kde pokusy probihaji.

(8) Rostlinolékarska sprava rozhodnutim pozastavi platnost rozhodnuti v pfipadé
poruSeni pozadavkl uvedenych v odstavci 6. Rozhodnuti o pozastaveni platnosti
rozhodnuti je prvnim Ukonem v fizeni a odvolani proti rozhodnuti nema odkladny
acinek.

(9) Dojde-li ze strany drzitele rozhodnuti k napraveé zjiSténych nedostatkd, na jejichz
zakladé byla jeho platnost pozastavena, rostlinolékarska sprava zruSi rozhodnuti o
pozastaveni platnosti rozhodnuti. Informace o pozastaveni platnosti rozhodnuti a
jeho zruSeni zverejiuje rostlinolékafskd sprava zplsobem umozhiujicim dalkovy
pristup.

(10) P¥i rozhodovani o pozastaveni platnosti rozhodnuti pfihlédne rostlinolékarska
sprava k zavaznosti poruseni pozadavku spravné pokusnické praxe, k dobé trvani
tohoto stavu, k nasledkim timto stavem zplsobenym, jakoZ i k tomu, zda doslo k
napraveé tohoto stavu.

(11) Drzitel rozhodnuti je povinen nejpozdéji 3 dny pred prvni aplikaci pfipravku,
vysevem osiva nebo vysadzenim sadby oSetfené pfipravkem oznamit
rostlinolékarské sprave

a) nazev nebo kod pripravku,

b) nazev nebo kéd ucinnych latek,
c) plodinu,

d) acel pouziti,

e) maximalni jednorédzovou davku.

(12) Zadost k vydani rozhodnuti nebo prodlouZeni platnosti rozhodnuti o zptisobilosti
k provadéni pokusu a zkouSek se podava pisemné a obsahuje

a) identifikacni Gdaje o
1. Zadateli a osobé opravnéné k jednani za Zadatele (jméno, popfipadé jména,

a prijmeni, funkce, adresa mista bydliSté, telefonické nebo elektronické
spojent),

2. mistech, na nichZ se zkouSky maji provadét,
b) navrh na vymezeni oblasti zkouSeni podle odstavce 2,
c) prohlaSeni Zadatele, ktery hodla provadét afedni zkousky, Ze

1. souhlasi s provedenim auditu k posouzeni zpusobilosti k provadéni zkouSek
pfipravkll a za timto GCelem poskytne podle pozadavkl rostlinolékarské
spravy potifebnou soucinnost,

2. se zavazuje neodkladné oznamovat rostlinolékarské spravé zmény
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podminek, na jejichz zakladé bude vydano rozhodnuti.

(13) Provadéci pravni predpis stanovi nalezitosti dokumentace k prokéazani
zpusobilosti k provadéni pokusu a zkouSek a oblasti zkouSeni.”.

78.V 8 46 Gvodni Casti ustanoveni se slovo ,Podnikatelé” nahrazuje slovy ,Profesiondlni uzivatelé* a
za slovo ,pfipravky” se vkladaji slova ,nebo dalSi prostfedky*.

79. V nadpisu 8§ 46, v § 46 pism. a) a b) a v nadpisu § 46a se za slovo ,pfipravkd“ vkladaji slova
,-nebo dalSich prostfedku*.

80. V § 46 pism. a) bodé 2 se slovo ,registraci“ nahrazuje slovem ,povoleni“.

81. V § 46 pism. a) bodé 5 se slova ,§ 42 nahrazuji slovy ,pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
- 67\«

unie”")".

82. V § 46a se odstavec 1 zruSuje.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 1 az 4.

83. V § 46a odst. 3 se na konci textu pismene a) doplriuji slova ,, , s vyjimkou pfipravkd nebo dalSich
prostfedku, které byly podrobeny laboratorni analyze podle § 43 odst. 7 a je k nim vystaveno
rostlinolékarskou spravou osvéd&eni o sloZeni pfipravku podle § 43 odst. 10

84. § 47 zni:

Pfipravky, u nichZ proSla doba pouZzitelnosti, Ize uvadét na trh po dobu 1 roku,
jestlize se prokaze na zakladé analyzy odpovidajiciho vzorku, Ze jejich chemické a
fyzikalni vlastnosti se shoduji s vlastnostmi, na jejichz zakladé bylo udéleno
povoleni. Laboratorni rozbory pfipravku pro tento ucel zajisti vlastnik pfFipravku u
akreditované laboratofe a prodlouzenou dobu pouzitelnosti je povinen vyznacit na
obalu pfipravku.”.

85. V § 49 odst. 1 se slova ,rozhodnuti o jejich registraci” a slova ,pouZiti (§ 37 odst. 1) nahrazuji
slovem ,povoleni* a slova ,(8 44)" a (8 45)" se zruSuji.
86. V § 49 odst. 1 se na konci textu pismene a) doplnuji slova ,nebo stanoveny pocet aplikaci“.
87.V § 49 se odstavec 3 zruSuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.
88. V § 49 se doplfuji odstavce 4 a 5, které znéj:
»(4) Rostlinolékarska sprava zvefejfiuje zpusobem umoznujicim délkovy pFistup
Udaje o spotfebé ac€innych latek, které jsou v pfipravcich obsazeny, sumarizované

podle prilohy Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1185/2009 o
statistice pesticidu.

(5) Zverejnéni nebo poskytnuti informace o spotfebach ucinnych latek a pfipravku ve
vztahu k Gzemni jednotce se nepovaZzuji za poruSeni obchodniho tajemstvi.”.

89. V 8§ 50 odst. 1 se slova ,rozhodnuti o jeho registraci* nahrazuji slovem ,povoleni*.

90. V § 51 odstavce 1 aZz 3 v€etné poznamky pod Carou €. 78 znéji:
»(1) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera pfi podnikani pouziva pfipravky ve

venkovnim prostfedi, nesmi aplikovat pfipravky, které jsou podle povoleni ozna¢ené
jako

a) nebezpecéné nebo zvlasté nebezpecné pro véely, pokud pred aplikaci nepostupuje
v souladu s odstavcem 2; toto ustanoveni se vztahuije i na aplikaci jinych pfipravkd a
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latek, jejichz pouZziti je pro v€ely nebezpecéné,
b) pfipravky pro hubeni hlodavct (rodenticidy) na pozemku, ktery je soucasti

honitby, pokud nebyla tato aplikace oznamena opravnénému uzivateli honitby40),

Ceskévinspekc,i,iiv,otnl’ho_prostfeq1'78) a rostlinglékarské sprave, a to nejpozdéji 3
dny pfed zahdjenim aplikace pfipravku; pouziti osiva namofeného pripravkem

nebezpecnym nebo zvlaSt nebezpeCnym pro suchozemské obratlovce oznami 3

dny pred vysetim opravnénému uZzivateli honitby4°), Ceské inspekci Zivotniho
prostr"‘edi78) a rostlinolékarskeé sprave.
(2) Pred aplikaci pripravkd uvedenych v odstavci 1 je nutno

a) zjistit u mistné pfisluSnych obecnich Gfadd informace k umisténi stanovist
vCelstev v dosahu alespori 5 km od hranice pozemku, na némz ma byt aplikace
provedena, a minimalné 48 hodin pfed provedenim aplikace oznamit dot¢enym
chovatelim v¢el a mistné pfisluSnym obecnim trfadim aplikaci pfipravku,

b) projednat opatfeni k ochrané zvéfe s opravnénym uzivatelem honitby4o).

(3) Chovatel v€el je povinen oznamit podle provadéciho pravniho predpisu mistné
pFislusnému obecnimu Gfadu Udaje k umisténi trvalych a pfechodnych stanovist
vCelstev.

78)hZékpn &. 282/1991 Sh., o Ceské inspekci Zivotniho prostiedi a jeji ptisobnosti v
ochrané lesa, ve znéni pozdéjSich predpisu.”.

91. V § 51 se odstavce 4 a 5 zruSuji.

Dosavadni odstavce 6 az 10 se oznacuji jako odstavce 4 azZ 8.
92.V § 51 odst. 5 se ¢&islo 6 nahrazuje &islem ,4“.
93. V § 51 odstavec 6 zni:

,(6) Obecni ufad poskytne na vyzadani prislusné Udaje podle odstavce 2 pism. a) a
odstavce 3 oSetfovatelim porostu a chovateliim vcel.“.

94.V § 51 odst. 7 se za slova ,jinych pfipravkd“ vkladaji slova ,, , pomocnych prostfedkd“ a slova ,, ,
které ucinkuji na hmyz," se zruSuiji.

95. V § 51 odst. 8 pism. c) se ¢islo ,8" nahrazuje slovy ,2 a 3"“.

96. § 52 se véetné nadpisu zruSuje.

97. 8 53 v€etné nadpisu zni:

Soubézny obchod

(1) Dojde-li v povoleni u referencniho pfipravku ke zméné povoleni z hlediska
podminek jeho uvadéni na trh anebo pouzivani, rostlinolékafska sprava provede
fizeni o zméné povoleni k soubéZnému obchodu obdobné.

(2) Drzitel rozhodnuti o povoleni referenéniho pfipravku neni U¢astnikem fFizeni o
povoleni soubézného obchodu.

(3) V Fizeni o povoleni soubézného obchodu postupuje rostlinolékafské sprava podle
ustanoveni § 32 az 35 obdobné.".

98. V § 54 odst. 3 se slova ,zapiSe dalSi prostfedek” nahrazuji slovy ,rozhodne o zapisu dalSiho
prostfedku®, za slova ,registru” se vkladaji slova ,ve Ihité 6 mésict“ a slova ,podle 58" se nahrazuji
slovy ,podle § 58"
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99. V § 54 se odstavec 5 zruSuje.
100. V 8§ 54 se za odstavec 4 vkladaji nové odstavce 5 az 7, které znéji:

»(5) V pfipadé, Ze v navodu k pouziti dalSiho prostfedku ma byt uvedena moznost
smési s jinym pfipravkem nebo dalSim prostfedkem, muze rostlinolékafska sprava
pozadovat, aby Zadatel doloZil souhlas drzitele povoleni pfipravku, jde-li o pfipravek,
nebo, jde-li o dalSi prostfedek, souhlas osoby, na jejiz Zadost byl dalSi prostfedek
zapsan do ufedniho registru, s nimiz ma byt pfipravek smisen, k takovému pouZiti.
(6) Jde-li o dalSi prostfedek obsahujici geneticky modifikované organismy, Ize jej
zapsat do Uredniho registru pfi splnéni pozadavku stanovenych timto zdkonem a
zakonem upravujicim nakladani s geneticky modifikovanymi organismy a
genetickymi produkty32).

(7) DalSi prostfedek rostlinolékarska sprava nezapiSe do Uredniho registru, jestlize

obsahuje makroorganismy, které predstavuji riziko pro zdravi lidi, zvifat nebo pro
Zivotni prostredi.”.

Dosavadni odstavce 6 az 15 se oznacuji jako odstavce 8 az 17.
101. V 8§ 54 odst. 15 se Cislo , 12" nahrazuje €islem ,14".

102. V 8 54 odst. 17 se slova ,8 33 odst. 2" nahrazuji slovy ,8 31 az 35".
103. V § 54 se dopliuje odstavec 18, ktery zni:

,(18) Ustanoveni o pfevodu povoleni pfipravku podle § 38a, poskytovani informace o
nezadoucich udincich pfipravkd a vyméné informaci podle § 39 a pouzivani
pripravk( podle § 49 plati pro dalSi prostfedky obdobné.“.

104. V 8§ 58 odst. 3 se slovo ,registraci“ nahrazuje slovem ,povoleni*.
105. V § 59 pism. b) se slova ,nejsou cizi“ nahrazuji slovy ,jsou ptvodni*.
106. § 60 v&etné nadpisu zni:

Vedeni zaznamu a informaci o uvadéni pripravkd nebo dalSich prostredkd na
trh

(1) Podnikatelé, ktefi uvadéji na trh pfipravky nebo dalSi prostredky, nebo
podnikatelé, ktefi pfipravky nebo dalSi prostfedky na uzemi Ceské republiky skladuji
za Ucelem jejich vyvozu do tfetich zemi, jsou povinni

a) oznamit rostlinolékafské spravé vzdy do 3 dnii od pfemisténi na tzemi Ceské
republiky mnoZstvi jimi nové skladovanych pfipravkd nebo dalSich prostfedkd,
které premistili z jiného Elenského statu Evropské unie nebo dovezli ze tretich
zemi, a to v€etné nazvu a Cisel Sarzi, a

b) na vyzadani rostlinolékarské spravé poskytnout informace o baleni a dodat
vzorky baleni pfipravkd nebo dalSich prostfedku.

(2) Podnikatelé, ktefi na Gzemi Ceské republiky daldi prostredky vyrabi, jsou povinni
na vyzadani rostlinolékafské spravy poskytnout rostlinolékafské spravé ddaje o
mnozstvi prodanych dalSich prostfedku v€éetné nazva a Cisel Sarzi.

(3) Podnikatelé, ktefi prodavaji pfipravky nebo dalSi prostfedky, jsou povinni v
dokladu o jejich prodeji uvést téz ¢islo Sarze a datum skonceni doby pouzitelnosti

pfipravku nebo dalSiho prostfedku. Toto ustanoveni se nevztahuje na prodejce v
maloobchodni siti prodejen.
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(4) Informacni povinnosti podle odstavcu 1 az 3 nejsou dotCena pfimo pouZzitelnd

ustanoveni nafizeni Evropské unje67) upravujici poskytovani informaci &i vedeni
zaznamu subjekty soukromeho prava.”.

107. V 8 63 odst. 2 se véta posledni zrusuje.
108. V § 68 odstavec 2 zni:

»(2) Pravnickd nebo fyzicka osoba, ktera ma v umyslu pouzit technické zafizeni k
Gcelu uvedenému v odstavci 1 (dale jen ,provozovatel technického zafizeni“), je
povinna pozadat rostlinolékarskou spravu o uznani zplsobilosti tohoto zafizeni a o
zapis do rejstfiku provozovatelu.”.

109. V § 68 se doplfiuji odstavce 3 a 4, které znéji:

.(3) Spliuje-li technické zafizeni Zadatele technické a technologické pozadavky
stanovené provadécim pravnim predpisem, vyda rostlinolékarska sprava rozhodnuti
0 uznani zplsobilosti tohoto zafizeni a o jeho zapséani do rejstfiku provozovatell
technického zafizeni v€etné pridéleni znacky pro oznaCovani dfeva a dievéného
obalového materialu oSetfeného v uznaném technickém zafizeni tohoto
provozovatele technického zafizeni.

(4) Provozovatel technického zafizeni zapsany do rejstfiku podle odstavce 2

a) smi k hubeni Skodlivych organismi pouzZivat pouze jim provozované uznané
technickeé zafizeni,

b) je povinen pfi provozovani technického zafizeni za uc¢elem hubeni Skodlivych
organismu dodrZzovat provadécim pravnim predpisem stanovené technické a
technologické poZadavky a postupovat podle technologického postupu, schvéaleného
rostlinolékarskou spravou, jehoZ nalezitosti stanovuje provadéci pravni predpis, a

c) oznamuje rostlinolékarské spravé bez zbyte¢ného odkladu jakékoliv zmény
uznaného technického zafizeni, které mohou vést k nedodrzeni technickych a
technologickych pozadavk( uvedenych v pismenu b), a ukon&eni provozu uznaného
technického zafizeni.".

110. 8 69 zni:

(1) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera ma v umyslu vyrabét z oSetfeného dreva
drevény obalovy material nebo oSetfeny dfevény obalovy material oznacovat (dale
jen ,vyrobce oSetfeného dfevéného obalového materialu“), je povinna poZzédat
rostlinolékarskou spravu o zapsani do rejstfiku vyrobcu.

(2) Rostlinolékarska sprava vyda rozhodnuti o zapsani Zadatele do rejstfiku vyrobcl
oSetfeného dfevéného obalového materialu v€etné pfidéleni zna¢ky pro oznacovani
drevéného obalového materidlu, jestlize splfiuje technologické pozadavky na
oznacovani dievéného obalového materialu.

(3) Vyrobce oSetfeného difevéného obalového materialu zapsany do rejstfiku podle
odstavce 2

a) smi k vyrobé dfevéného obalového materiélu, ktery hodla oznacit zna¢kou
pfidélenou podle odstavce 2, pouzit pouze dfevo oSetfené v souladu s
technickymi a technologickymi pozadavky, uvedenymi v § 68 odst. 4 pism. b),

b) je povinen dodrZzovat technologické pozadavky kladené na oznacovani
dfevéného obalového materialu a postupovat podle technologického postupu

Strénka 16 / 31



p'e s Ly -.C
Sbirka zakoni CR - 245/2011 Sb. Kdkony pro lidi-<

schvéleného rostlinolékarskou spravou, a

c) oznamuje rostlinolékarské spravé bez zbyte¢ného odkladu jakékoliv zmény v
postupu oznacovani drfevéného obalového materialu, které mohou vést k
nedodrzeni technologickych poZadavkd uvedenych v pismeni b), a ukonceni
oznacovani dievéného obalového materialu.

(4) Technologické pozadavky pro oznacovani dfevéného obalového materialu a
nalezitosti technologického postupu stanovi provadéci pravni predpis.”.

111. Za § 69 se vklada novy § 69a, ktery zni:

(1) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera neni zapsana v rejstfiku provozovatell
technického zafizeni podle 8 68 a rejstfiku vyrobcl oSetfeného drevéného
obalového materialu podle § 69, nesmi oznaCovat ani opatfovat dokladem o
provedeném oSetfeni dfevo ani dfevény obalovy material.

(2) Provozovatel technického zafizeni a vyrobce oSetfeného dfevéného obalového
materialu, ktery je drzitelem rozhodnuti rostlinolékaiské spravy podle § 68 odst. 3 a
8§ 69 odst. 2, smi pouzivat pouze znacku pridélenou mu rostlinolékafskou spravou, a
to pouze

a) k oznaCovani dfeva nebo dfevéného obalového materidlu oSetfeného v
technickém zafizeni uznaném podle § 68 odst. 3 a pfi dodrzeni technického a
technologického postupu uvedeného v § 68 odst. 4 pism. b) a nebo v § 69 odst. 3
pism. b), a

b) zplsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem.

(3) Rostlinolékafska sprava vede rejstfik provozovatell technického zafizeni podle §
68 a rejstrik vyrobcl oSetfeného drevéného obalového materialu podle § 69.

(4) Rostlinolékafska sprava zruSi rozhodnuti o uznani zplsobilosti technického
zafizeni, o zapisu do rejstfiku provozovatelu technického zafizeni podle § 68 nebo
rejstfiku vyrobcl oSetfeného drevéného materialu podle § 69 a o pfidéleni znacky
pro oznacovani dfevéného obalového materidlu oSetfeného v uznaném technickém
zafizeni provozovatele a nebo oznaCovani drevéného obalového materialu jeho
vyrobcem, jestlize zjisti, Ze drzitel rozhodnuti neni zpuasobily k oznacovani
oSetfeného dfevéného obalového materidlu podle mezinarodniho standardu tim, Ze
nesplruje technické nebo technologické poZadavky uvedené v § 68 odst. 4 pism. b)
a nebo technologické pozadavky uvedené v § 69 odst. 3 pism. b).

(5) Provadéci pravni predpis stanovi

a) nalezitosti a vzor znacky uvedené v § 68 odst. 3 a v § 69 odst. 2 a zplsob
oznacovani podle odstavce 2,

b) technickeé a technologické pozadavky na technické zafizeni podle § 68 odst. 3
a 8 68 odst. 4 pism. b) a nalezitosti technologického postupu,

c) technologické poZzadavky pro oznaCovani difevéného obalového materialu a
nalezitosti technologického postupu podle § 69 odst. 3 pism. b).".

112. V €asti prvni se na zacatku hlavy VI vklada oznaceni dilu 1 v€etné nadpisu, ktery zni:

,Dil 1

Organy rostlinolékarske péce*.

113.V 8 70 odst. 1 se slovo ,a“ nahrazuje ¢arkou a na konci textu odstavce se doplfiuji slova ,a
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celni sprava“.

114.V § 71 odst. 1 pism. g) se za slova ,Ceské republiky* vkladaji slova ,v mezinarodnich
organizacich a“.

115. V 8 71 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se pismeno j), které zni:
J) zverejfiuje zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup seznam pouZziti,
povaZovanych za menSinova.”.

116.V § 72 odst. 4 pism. c) se slova ,podle § 32 az 45, § 50, 51, 53, 54, 57 a 58" zruSuji.
117.V 8 72 odst. 4 pismeno d) zni:

,d) mechanizacnich prostfedkd, provozovani technickych zafizeni k hubeni
Skodlivych organismu a oznacovani difevéného obalového materialu,”.

118.V § 72 odst. 5 pism. a) se slova ,v€etné invaznich Skodlivych organisma“ zrusuiji.

119.V § 72 odst. 5 pismeno c) zni:
.C) se vyjadfuje k Zadostem fyzickych a pravnickych osob o jejich povéreni

ministerstvem k provadéni odbornych rostlinolékarskych €innosti podle § 71 odst. 1
pism. b) a ¢) a provadi odborny audit povéfenych osob podle pokynt ministerstva,”.

120. V § 72 odst. 5 pismeno m) zni:

,M) monitoruje a ovéfuje vliv pfipravkd na oSetfené plodiny, rostlinné produkty a
Gc¢inky na Skodlivé organismy.“.

121.V 8§ 72 odst. 6 se slovo ,vydava“ nahrazuje slovy ,zvefejiuje zplisobem umoznujicim dalkovy
pfistup” a za slova ,dalSich prostfedkd“ se vkladaji slova ,v souladu s pfimo pouZzitelnym predpisem

Evropskeé unie upravujicim uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh67).“.
122.V § 74 odst. 1 pism. f) se slova ,[8 3 odst. 1 pism. b), § 31, 43, 46, 47, 49]* zruSuji.

123.V 8§ 74 odst. 1 pismeno h) zni:
,n) podminek uvedenych v rozhodnuti o zapisu mechaniza¢niho prostfedku do
Ufedniho registru (8 63), ustanoveni o pouzivani a kontrolnim testovani
mechanizaénich prostfedkd [§8 3 odst. 1 pism. b), § 66 a 67] a podminek pro
provozovani technickych zafizeni k hubeni Skodlivych organismd a oznacovani
drevéného obalového materialu,”.

124.V 8§ 74 odst. 9 se slovo ,, , pfipravku“ zruSuje.

125. V &asti prvni hlavé VI se za § 74 vklada oznaceni dilu 2, které v€etné nadpisu zni:
, Dil 2
Opatreni*.

126.V 8 75 odst. 3 pism. a) av § 75 odst. 6 se za slovo ,zvifat* vklada slovo ,, , rostlin“.

127.V 8 76 odst. 1 pismeno f) zni:
,f) omezeni nebo pozastaveni nebo zékaz vyroby u vyrobct v Ceské republice,
omezeni nebo pozastaveni nebo zdkaz uvadéni na trh a pouzivani pfipravku nebo

dalSiho prostfedku nebo stanoveni zvlaStnich podminek pro vyrobu, uvadéni na trh
nebo pouZivani nebo pfebalovani.”.
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128. V 8§ 76 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se pismeno i), které zni:

) zékaz provozovéani technického zafizeni k hubeni Skodlivych organismi nebo
zakaz oznacovani dievéného obalového materialu.“.

129. V § 76 odst. 2 Uvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,Statni* zruSuje.
130. V 8§ 76 odst. 2 se na konci pismene e) teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se bod 4, ktery zni:

4. technické zafizeni k hubeni Skodlivych organisma a ozna€ovani dievéného obalového
materialu neodpovidaji podminkam stanovenym v § 68 a 69.".

131.V 8§ 76 odst. 3 se véta prvni zruSuje.
132. V 8§ 76 odstavec 8 zni:

,(8) Osobé dotEené mimoradnym rostlinolékarskym opatfenim uvedenym v odstavci
1 pism. b), c¢), d) se poskytne na jeji pisemnou Zadost nahrada nékladu a ztrat, které
ji vznikly v disledku provedeni téchto opatfeni. Nahrada se poskytne z prostfedku
statniho rozpoc&tu na z&kladé rozhodnuti rostlinolékarské spravy, a to za

a) jednorazové zniceni rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétd napadenych
nebo podezielych z napadeni Skodlivymi organismy nebo jejich jednorazové
oSetfeni stanovenymi postupy a prostredky,

b) jednorazovou asanaci pozemka, ¢isténi a asanaci skladl, provoznich prostord,
strojli, dopravnich prostredkd, zafizeni, nafadi nebo jinych predméta.”.
133. V § 76 odstavec 10 zni:

,(10) Osoba, které ma byt nahrada podle odstavce 8 poskytnuta, musi o nahradu
pozéadat do 1 roku od vzniku nakladu a ztrat, za které ma byt ndhrada poskytnuta,
jinak narok zanika. Nahrada se poskytuje ve vySi G€elné vynaloZzenych nakladd a
zpusobenych ztrat a jeji vySi je osoba, které ma byt nahrada poskytnuta, povinna
prokazat.”.

134.V § 76 odst. 11 se slova ,majetkové Gjmy a zpusob uréeni a prokazovani jeji vySe" nahrazuji
slovy ,nékladl a ztrat".

135. § 78 se v&etné nadpisu a poznamky pod ¢arou &. 55 zruSuje.

136.V 8§ 79 odst. 1 pism. d) se slova ,odst. 2“ zrusuji.

137.V § 79 odst. 1 pism. f) se slova ,a Setfeni pfi vyvozu rostlin, rostlinnych produktt a jinych
pfedmétd podle § 28 odst. 1 a 7* zrusuji.

138.V 8§ 79 odst. 1 pismeno g) zni:
,J) povoleni pFipravkad,".

139. V § 79 odst. 1 pism. i) se slova ,dovozu soubé&znych pfipravkd“ nahrazuji slovy ,soubézného
obchodu®.
140. V § 79 odst. 1 pism. j) se slovo ,dalSich* nahrazuje slovem ,pomocnych*.

141.V 8 79 odst. 1 pism. |) se za slovo ,podle” vkladaji slova ,§ 68 a zpUsobilosti k oznacovani
dfevéného obalového materialu podle”.

142.V § 79 odst. 1 se za pismeno m) vklada nové pismeno n), které zni:

,N) povérfeni vykonem pusobnosti narodni referencni laboratofe a referencni
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laboratore pro laboratorni €innosti podle § 6a odst. 2,".
143. V 8§ 79 se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje ¢arkou a doplriuje se pismeno d), které zni:
,d) osoby, podavaji-li Zadost o vzajemné uznani pfipravku ve vefejném zajmu.”.
144.V &asti prvni se za hlavu VI vklada nova hlava VI, ktera véetné nadpisl zni:

, HLAVA VII
SPRAVNI DELIKTY
Dil 1

Prestupky

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Zze

a) pouziva dalSi prostfedek, ktery neni zapsan do Gfedniho registru, v
rozporu s 8§ 54 odst. 1, nebo

b) pouzije dalSi prostfedek v rozporu s § 54 odst. 14.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 20000 K¢.

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze

a) jako osoba, ktera péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny,
rostlinné produkty nebo jiné pfedméty, nebo jako vlastnik pozemku nebo
objektu nebo osoba, ktera je uzivd z jiného pravniho divodu, porusi
povinnost podle § 3 odst. 1 pism. a),

b) jako osoba, kter4 péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh
rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty, nebo jako viastnik pozemku
nebo objektu nebo osoba, ktera je uziva z jiného pravniho divodu, porusi
povinnost podle § 3 odst. 1 pism. b),

c) nesplni ohlaSovaci povinnost podle § 9,

d) neoznami rostlinolékarské spravé prebalovani pfipravku povoleného k
uvadéni na trh nebo jeho pouzivani podle § 31 odst. 6,

e) jako dovozce podle § 24 odst. 2 nebo jind osoba povéfena dovozcem

1. neoznami pisemné predpokladany den dovozu podle 8 24 odst. 2
pism. a),

2. v rozporu s § 24 odst. 2 pism. b) neoznami udaje vztahujici se k
pFisluSné partii nebo zasilce nebo Udaje o dokladech, nebo

3. neaktualizuje Udaje podle § 24 odst. 2 pism. c),

f) jako dopravce dovazené zasilky nebo partie, ktera podléha dovozni
rostlinolékarské kontrole podle § 21 odst. 1 az 4, neumozni provedeni
kontroly v rozsahu a zplsobem podle § 24 odst. 3,

g) neuskladni podle § 26 odst. 1 pism. b) zasilku nebo partii v misté a za
podminek stanovenych rostlinolékafskou spravou do doby, nez budou
znamy konecné vysledky (fedné stanovené laboratorni anebo jiné
zkousSky,

h) pfemistuje pfes chranénou zénu s kone¢nym cilem mimo ni rostliny,
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rostlinné produkty nebo jiné predméty bez rostlinolékarského pasu v
rozporu s 8 30 odst. 1,

i) jako osoba, ktera je vlastnikem pozemku nebo objektu v tzemi, v némz
je nafizeno mimoradné rostlinolékarské opatfeni, nebo jako osoba, ktera
takové nemovitosti uziva z jiného pravniho divodu, neposkytne informace
podle § 76 odst. 5,

j) doveze nebo premisti karanténni material podle &8 8 odst. 1 bez
opravnéni podle 8§ 8 odst. 2 nebo 3, nebo

k) nepouzije pfi dovozu nebo vyvozu rostlin, rostlinnych produktli nebo
jinych  pfedmétd rostlinolékarské osveédCeni nebo rostlinolékarské
osvédceni pro reexport podle § 23 odst. 1 nebo § 28 odst. 1.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 30000 K&.

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Zze

a) pouziva pripravek, ktery neni v Ceské republice povolen podle pfimo
pouZzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pripravkd na trh,

b) v rozporu s § 35 odst. 5 uvede na trh nebo pouzivé pfipravek po zruseni
povoleni s vyjimkou pfipravkd, u nichZ byla povolena odkladné Ihdta,

c) pouziva pfipravek v rozporu s podminkami
1. provadéni pokust nebo zkousSek s pfipravky podle pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravku na trh,
2. pouZzivani pfipravku podle 8§ 49 odst. 1, 2, 3 nebo 4, nebo
3. dovozu pfipravku podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho uvadéni pfipravku na trh,

d) jako oSetfovatel porostu aplikuje pfipravky v rozporu s 8 51 odst. 1 a 2,

e) premisti a pouziva pfipravky v ramci soubézného obchodu v rozporu s
pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim uvadéni pfipravku
na trh, nebo

f) distribuuje pfipravek v rozporu s § 46a odst. 3.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 40000 K¢&.

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze

a) zavlecCe, rozSifi, doveze nebo premisti v rozporu s § 7 odst. 1, 2, 3 nebo
5 nebo v rozporu s 8 8 odst. 2 Skodlivy organismus, rostlinu, rostlinny
produkt nebo jiny pfedmét,

~ v

b) zavlece, rozsifi, doveze nebo pfemisti v rozporu s povolenim podle § 8
odst. 2 Skodlivy organismus, rostlinu, rostlinny produkt nebo jiny pfedmét,

c) nedodrzi opatfeni stanovené rostlinolékarskou spravou podle § 26 odst.
1 pism. a), b) nebo €) pro zasilku, kterd neodpovida po provedené dovozni
rostlinolékarské kontrole zakonem stanovenym poZadavkium, nebo
nedodrzi mimoradné rostlinolékafrské opatfeni podle § 76 odst. 1, nebo

d) pouZije neopravnéné bez rozhodnuti o pfidéleni znacku pro oznacovani
oSetfeného dfevéného obalového materialu podle § 69a odst. 2.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 50000 K¢&.
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Dil 2
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

(1) Pravnicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) v rozporu s § 54 odst. 1 uvede na trh nebo pouziva dalSi prostfedek,
ktery neni zapsan do ufedniho registru, ackoliv tomuto zapisu podléha,

b) v rozporu s 8 47 uvede na trh dalSi prostfedek po uplynuti doby
pouzitelnosti,

c) pouzije dalSi prostfedek v rozporu s
1. experimentalnim pouzitim dalSich prostfedk( podle § 54 odst. 14,
2. oznacovanim dalSich prostfedkd podle § 55,

3. povinnym kontrolnim testovanim mechanizaénich prostfedkud podle §
66,

4. oznamovaci a dokladovou povinnosti podle § 60, nebo
5. podminkami distribuce podle § 46a odst. 3,

d) jako vyrobce oSetfeného drevéného obalového materidlu vyrobi dfevény
obalovy material v rozporu s podminkami podle § 69 odst. 3, nebo

e) pouzije neopravnéné znaCku pro oznacovani oSetfeného drfevéného
obalového materialu podle § 69a odst. 2.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do vySe 200000 K¢&.

(1) Pravnicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) jako osoba, ktera péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny,
rostlinné produkty nebo jiné pfedméty, nebo jako vlastnik pozemku nebo
objektu nebo osoba, ktera je uziva z jiného pravniho duvodu, porusi
povinnost podle § 3 odst. 1 pism. a),

b) jako osoba, kter4 péstuje, vyrdbi, zpracovava anebo uvadi na trh
rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty, nebo jako vlastnik pozemku
nebo objektu nebo osoba, ktera je uzivd z jiného pravniho ddvodu, v
rozporu s § 3 odst. 1 pism. b) pouzije k oSetfeni rostlin, rostlinnych
produktd nebo jinych pfedmétd proti Skodlivym organismim pfipravek,
dalSi prostfedek nebo mechanizaéni prostfedek, ktery neni povolen k
pouZziti podle tohoto zakona nebo podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravku na trh, nebo pfi oSetfeni
poSkodi okolni porost, zdravi lidi nebo zvifat nebo Zivotni prostredi,

c) jako provozovatel porusi nékterou z povinnosti pfi skladovani rostlinnych
produktt podle § 4 odst. 1 nebo nedodrzi zplisob zjistovani nebo regulace
vyskytu Skodlivych organismu v uskladnénych rostlinnych produktech
stanoveny provadécim pravnim predpisem vydanym na zakladé § 4 odst.
2,

d) nesplini ohlaSovaci povinnost podle § 9,
e) nesplni povinnost registrace podle § 12 odst. 1,

f) nepfipoji rostlinolékaisky pas k rostlindm, rostlinnym produktdm nebo
jinym pfedmétim podle § 20 odst. 1,
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g) nahradi rostlinolékarsky pas nebo rostlinolékarsky pas pro chranénou
z6nu nebo ndhradni rostlinolékarsky pas v rozporu s 8 19 odst. 1,

h) jako osoba podle § 12 odst. 1 poruSi nékterou z povinnosti podle § 13
odst. 1 nebo nesplni opatfeni nafizené rostlinolékafskou spravou podle §
13 odst. 2,

i) nepodrobi rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty pred uvedenim
na trh soustavné rostlinolékarské kontrole podle § 15 odst. 1 pism. b),

j) nesplini opatfeni podle 8 11 odst. 2 nebo 3 nebo opatfeni podle § 15 odst.
6,

k) vystavi rostlinolékafsky pas v rozporu s 8§ 17 odst. 2 jako osoba
neopravnéna,

[) nakupuje nebo jinym zplsobem ziskava rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty v rozporu s § 20 odst. 2,

m) iako osoba, ktera se pfi podnikatelské éinnostilz) zabyva péstovanim
rostlin, nebo jako konecny uzivatel, ktery nakupuje nebo jinym zptsobem

ziskava rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty,

1. v rozporu s § 20 odst. 2 pism. a) neuchovava rostlinolékarské pasy
nebo o nich nevede evidenci,

2. neohlaSuje rostlinolékarské spravé nakup nebo jiné nabyti pfisluSnych
rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétd pochazejicich ze tretich
zemi podle § 20 odst. 2 pism. b),

3. neumozni zaméstnancum rostlinolékarské spravy vstup na pozemky
a do objektd podle § 20 odst. 2 pism. c),

4. neumozni zaméstnancim rostlinolékarské spravy pristup k
péstovanym, skladovanym nebo zpracovavanym rostlinam, rostlinnym
produktim nebo jinym pfedmétim podle § 20 odst. 2 pism. c¢), nebo

5. neumozni zaméstnanctim rostlinolékarské spravy bezplatny odbér
rostlin, rostlinnych produkt nebo jinych pfredmétd a odbér jejich vzorkil
a kontrolu pfisluSnych dokladd podle § 20 odst. 2 pism. c),

n) neumozni jako dopravce u zasilky nebo partie dovozni rostlinolékafskou
kontrolu podle § 24 odst. 3,

0) neuskladni zéasilku nebo partii v misté a za podminek stanovenych
rostlinolékarskou spravou do doby, nez budou znamy koneéné vysledky
Ufedné stanovené laboratorni anebo jiné zkousky podle § 26 odst. 1 pism.
b),

p) jako dopravce vyvazené zasilky nezajisti prepravu zasilky podle § 28
odst. 9,
g) premistuje pfes chranénou zénu rostliny, rostlinné produkty nebo jiné

pfedméty s konec¢nym cilem mimo ni bez rostlinolékafského pasu v
rozporu s 8 30 odst. 1,

I neposkytne informace podle § 76 odst. 5,

s) doveze nebo pFemisti karanténni materidl podle 8 8 odst. 1 bez
opravnéni podle § 8 odst. 2 nebo 3, nebo

t) nepouzije pfi dovozu nebo vyvozu rostlin, rostlinnych produktd nebo
jingch pfedmétu rostlinolékarské osvédCeni nebo rostlinolékafské
osvédceni pro reexport podle § 23 odst. 1 nebo § 28 odst. 1.
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(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 500000 K¢&.

(1) Pravnicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) pouziva pripravek, ktery neni v Ceské republice povolen podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravkd na trh,

b) uvede na trh pfipravek po uplynuti doby jeho pouzitelnosti v rozporu s 8§
47,

c) v rozporu s § 36 odst. 5 uvede na trh nebo pouZziva pfipravek po zruSeni
povoleni s vyjimkou pfipravkd, u nichZ byla povolena odkladné Ihdta,

d) jako drzitel rozhodnuti o povoleni nebo distributor pfipravku nebo dalSiho
prostfedku nebali nebo neoznaci pripravek nebo dalSi prostfedek podle
pfimo pouZzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pFipravku
na trh,

e) neprovadi pokusy nebo zkouSky s pfipravky podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravku na trh,

f) skladuje pfipravky v rozporu s § 46,
g) pouZziva pfipravky v rozporu s 8§ 49 odst. 1, 2, 3 nebo 4,

h) jako osoba, ktera pfi podnikatelské ¢innosti zachazi s pfipravky,
nezabezpeci vykon téchto Cinnosti odborné zpusobilou fyzickou osobou
nebo absolventem odborného kurzu podle § 86 odst. 1,

i) jako oSetfovatel porostu aplikuje pfipravky v rozporu s § 51 odst. 1,

j) uvadi na trh nebo pouziva acinné latky v rozporu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni pfipravkd na trh,

k) pfemisti pfipravek v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské
unie upravujicim uvadéni pfipravkd na trh,

) jako drzitel povoleni pfemisti povoleny pfipravek v rozporu s § 53 odst. 1,
nebo

m) neoznami rostlinolékarské spravé prebalovani pfipravku nejpozdéji 24
hodin pfed pfebalenim v rozporu s § 31 odst. 6.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 1000000 K&.

(1) Pravnicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) zavleCe, rozsifi, doveze nebo premisti v rozporu s § 7 odst. 1, 2, 3 nebo
5 nebo v rozporu s 8 8 odst. 2 Skodlivy organismus, rostlinu, rostlinny
produkt nebo jiny pfedmeét,

b) nedodrzi opatfeni stanovené rostlinolékarskou spravou podle § 26 odst.
1 pism. a), d) nebo f),

c) nedodrzi mimoradné rostlinolékarské opatreni podle § 76 odst. 1,

d) jako provozovatel vstupniho mista neumisti ve svych prostorach
kontejner uréeny k odkladani rostlin, rostlinnych produktl a jinych pfedméta
podle § 25 odst. 8, nebo

e) v rozporu s § 25 odst. 8 jako provozovatel vstupniho mista zlikviduje
obsah kontejneru bez dohledu rostlinolékarské spravy.

(2) Za spréavni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 1500000 K&.
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Dil 3

Spoleéné ustanoveni ke spravnim deliktdm

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, Ze
vynalozZila veSkeré usili, které bylo moZzno poZadovat, aby poruSeni pravni
povinnosti zabranila.

(2) Pfi ur€eni vyméry pokuty pravnické osobé se pfihlédne k zavaznosti
spravniho deliktu, zejména ke zpusobu jeho spachani a jeho nasledkim a k
okolnostem, za nichz byl spachan.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni delikt zanika, jestlize spravni
organ o ném nezahdjil fizeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédél,
nejpozdéji vSak do 3 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Spravni delikty podle tohoto z&kona v prvnim stupni projednava
rostlinolékarska sprava nebo obecni Gfad obce s rozSifenou pasobnosti podle
8 73 odst. 3.

(5) Na odpovédnost za jednani, k némuz doSlo pfi podnikani fyzické osoby
nebo v pfimé souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni zakona o odpovédnosti
a postihu pravnické osoby.

(6) Pokutu ukladanou rostlinolékafskou spravou vybird rostlinolékafska
sprava.

(7) Kontrolni organ muze upustit od uloZeni pokuty v pfipadé, kdy doSlo k
napravé protipravniho jednani v souladu s opatfenim ulozenym podle § 75
nebo bezprostfedné poté, kdy bylo zjiSténo poruseni povinnosti, a zjiSténym
protipravnim jednénim nemohlo dojit k poSkozeni zdravi fyzickych osob, zvifat
nebo Zivotniho prostredi.”.

Dosavadni hlavy VIl aZ IX se oznacuji jako hlavy VIII az X.

145. V § 81 odst. 1 se na konci textu pismene b) doplfuji slova ,technického zafizeni k hubeni
Skodlivych organismu*.

146. V 8 81 odst. 1 se na konci textu pismene c) doplfuji slova ,a s ni souvisejici odbér vzorkd*.

147.V § 82 odst. 1 pism. a) se slova ,odstavce 2 (dale jen ,rostlinolékafi“) nahrazuji slovy ,odstavcu
2 nebo 3, nebo”.

148.V § 82 odst. 1 pismeno b) zni:

,0) Maji jinou odbornou kvalifikaci, pokud vykonavaji pouze odborné rostlinolékarské
¢innosti uvedené v 8 81 odst. 1 pism. b) nebo c).”.

149. V § 82 odst. 2 Uvodni ¢4sti ustanoveni se slovo ,Rostlinolékafi“ nahrazuje slovy ,Osoby s
vys$8im stupném odborného vzdélani (dale jen ,rostlinolékafi“)“.

150. V § 82 odst. 2 pism. a) a v § 82 odst. 3 pism. a) se za slova ,studijnich programi“ vklada slovo
~rostlinolékarstvi“ a slova ,zamérené na rostlinolékarstvi nebo ochranu rostlin“ se zruSuji.

151. V § 82 odst. 2 pism. b) se za slova ,celozivotniho vzdélavani“ vklada slovo ,rostlinolékarstvi“ a
slova ,zamérené na rostlinolékarstvi nebo ochranu rostlin“ se zrusuji.

152.V 8§ 82 odst. 3 pism. b) se slova ,péstitelstvi, zahradnictvi, chmelafstvi, lesnictvi nebo
vinohradnictvi* zruSuiji.

153. V 8§ 82 odst. 3 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:
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,C) jsou absolventy akreditovanych bakalarskych, magisterskych nebo doktorskych
studijnich programd v oblasti zemédélstvi se zaméfenim na péstitelstvi,
zahradnictvi, chmelafstvi a vinohradnictvi nebo v oblasti lesnictvi, nebo maji stfedni
vzdélani s maturitni zkouSkou nebo vy3Si odborné vzdélani ukonéené absolutoriem v
oboru vzdélani rostlinolékarstvi, zahradnictvi, lesnictvi nebo vinohradnictvi a praxi
nejméné 2 roky v oboru rostlinolékarstvi nebo ochrany rostlin,“.

154.V § 82 se odstavec 6 zrusuje.
155. § 83 se v€etné nadpisu zruSuje.

156. V 8§ 85 odst. 1 se na konci textu pismene a) doplfuji slova ,nebo 8§ 82 odst. 5“.
157. § 87 v€etné nadpisu zni:

Obsah a vedeni rejstFika a Gfednich registrua rostlinolékarskeé spravy

(1) V ufednim registru podle § 12 odst. 1 vede rostlinolékarska sprava tyto udaje
a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a pfijmeni registrované osoby, jde-i
o fyzickou osobu, popfipadé obchodni firmu, jméno, popfipadé jména, jde-li o
podnikajici fyzickou osobu, nebo nazev, popfipadé obchodni firmu registrované
osoby, jde-li o pravnickou osobu, a dale identifikacni €islo, bylo-li pfidéleno,

b) adresu uréenou k doruCovani a adresu sidla registrované osoby, jde-li o
pravnickou osobu,

c) registracni Cislo pFidélené registrované osobé rostlinolékarskou spravou,

d) informaci, zda a jaké rizikové rostliny registrovana osoba hodla dovazet anebo
uvadét na trh a zda ji bylo udéleno opravnéni k vydavani rostlinolékafskych pasu
podle § 17 zakona,

e) Udaje o ukonceni, pferuSeni, obnoveni nebo zméné cinnosti, pro kterou jsou
registrované osoby registrovany.

(2) V (rfednim registru mechaniza¢nich prostfedkd podle § 63 rostlinolékarska
sprava vede

a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a pfijmeni registrované osoby, jde-li
o fyzickou osobu, popfipadé obchodni firmu, jméno, popfipadé jména, jde-li o
podnikajici fyzickou osobu, nebo nazev, popfipadé obchodni firmu Zadatele, jde-li
o pravnickou osobu, a dale identifika¢ni €islo, bylo-li pfidéleno,

b) Udaje o vyrobci pfipadné dovozci mechanizacniho prostfedku v rozsahu
obchodni firma, pfipadné jméno a pfijmeni, sidlo, pfipadné misto bydliste,

c) udaje o druhu a typovém oznaceni mechaniza¢niho prostfedku, véetné vyctu
pfipadnych vyrobnich variant,

d) adaje o oblasti pouziti mechanizaéniho prostfedku,

e) data platnosti zapisu mechaniza¢niho prostredku,

f) registracni &islo.
(3) V rejstiiku provozovatell podle § 68 odst. 2 vede rostlinolékarska sprava tyto
Gdaje

a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a pfijmeni registrované osoby, jde-li

o fyzickou osobu, popfipadé obchodni firmu, jméno, popfipadé jména, jde-li o
podnikajici fyzickou osobu, nebo nazev, popfipadé obchodni firmu provozovatele,
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jde-li o pravnickou osobu, a dale identifikaéni €islo, bylo-li pfidéleno,
b) adresu mista podnikani nebo sidla,
c) adresu ur¢enou k doru¢ovani, kontaktni telefon &i elektronickou adresu,
d) identifikace pfidélené znacky pro oznacovani dfeva,
e) evidencni Cislo osoby v rejstfiku,
f) datum zapisu do rejstfiku,
g) datum ukonéeni €innosti.
(4) V rejstiiku vyrobcu podle 8§ 69 odst. 3 vede rostlinolékarska sprava tyto udaje

a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a pfijmeni, jde-li o fyzickou osobu,
popfipadé obchodni firmu, jméno, popfipadé jména, jde-li o podnikajici fyzickou
osobu, nebo nazev, popfipadé obchodni firmu vyrobce, jde-li o pravnickou osobu,
a dale identifika¢ni ¢islo, bylo-li pfidéleno,

b) adresu mista podnikani nebo sidla,

c) adresu ur¢enou k doru¢ovani, kontaktni telefon &i elektronickou adresu,
d) identifikace pfidélené znacky pro oznaCovani dfeva,

e) evidencéni €islo osoby v rejstiiku,

f) datum zapisu do rejstfiku,

g) datum ukonéeni ¢innosti.

(5) UFedni registry a rejstfiky jsou informaénimi systémy vefejné spravy, jejichz
spravcem je rostlinolékarskéd sprava, kterd je zverejnuje zplsobem umoznujicim
dalkovy pfistup.“.

158. V § 88 odst. 1 pism. b) se za slova ,8 2 odst. 1 pism. e) vkladaji slova ,8 4 odst. 1 pism. c),",
slova ,8 12 odst. 2 a 8 se nahrazuji slovy ,8 12 odst. 2 a 7¢, slova ,8 25 odst. 7“ se nahrazuji slovy
.8 25 odst. 9%, slova ,§ 28 odst. 1, 2 a 4“ se nahrazuiji slovy ,8 28 odst. 1, 2, 5 a 8 a za slova ,8 30
odst. 1" se vkladaji slova ,8 69 odst. 4,".

159. V § 88 odst. 1 pism. c) se slova ,8 68 odst. 2,“ nahrazuji slovy ,8 69a odst. 5“.
160. V 8§ 88 odst. 1 pism. d) se slova ,8 51 odst. 6 a 10" nahrazuji slovy ,8 51 odst. 3, 4 a 8.
161. V § 88 odstavec 3 zni:
»(3) Ministerstvo vyda ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi a Ministerstvem
Zivotniho prostfedi vyhlaSku o pfipravcich a dalSich prostfedcich k provedeni § 31

odst. 6, § 37 odst. 2, 8 45 odst. 13, 8 46a odst. 1 a4, 8§49 odst. 2, §54 odst. 3a4 a
8 55.“

162.V § 88 odst. 4 se slova ,8 82 odst. 6, § 83 odst. 2" zruSuji.

Prechodnéa ustanoveni

1. Povéreni k vykonu ¢€innosti referenéni laboratofe vydana podle zakona &. 326/2004 Sb., ve znéni
acinném do dne nabyti G¢innosti tohoto zadkona, pozbyvaji platnosti uplynutim dne 30. ¢ervna 2012.

2. Osvédceni o zpusobilosti k provadéni pokusu a zkouSek vydana podle zakona €. 326/2004 Sb.,
ve znéni Gcinném do dne nabyti G€innosti tohoto zakona, pozbyvaji platnosti uplynutim 5 let ode dne
nabyti G€innosti tohoto zakona.

3. Spravni fizeni, ktera nebyla pravomocné skon&ena prfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona,
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se dokonc¢i podle dosavadnich pravnich predpisu.
CAST TRETI
Zména zakona o regulaci reklamy
Cl.Iv

Zakon ¢&. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o zméné a doplnéni zakona €. 468/1991 Sb., o
provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjSich predpisu, ve znéni zékona €.
258/2000 Sbh., zakona €. 231/2001 Sbh., zakona ¢&. 256/2001 Sbh., zakona ¢. 138/2002 Sb., zakona ¢.
320/2002 Sb., zakona €. 132/2003 Sb., zadkona €. 326/2004 Sb., zakona €. 480/2004 Sb., zakona €.
384/2005 Sb., zakona €. 444/2005 Sb., zakona €. 25/2006 Sb., zdkona &. 109/2007 Sb., zakona ¢&.
160/2007 Sb., zakona ¢. 36/2008 Sb., zakona €. 296/2008 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢.
132/2010 Sh. a zdkona ¢. 28/2011 Sbh., se méni takto:

1.V 81odst. 1, 8 3 odst. 4 pism. e), 8 5d odst. 1 av § 7c odst. 1 vété druhé se slova ,Evropskych
spole€enstvi“ nahrazuji slovy ,Evropskeé unie®.

2. 8 5g v€etné nadpisu a pozndmky po ¢arou €. 26a zni:

Pripravky na ochranu rostlin
Reklama na pfipravky na ochranu rostlin se fidi pfimo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie?%3).

26a Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna
2009 o uvéadéni pripravkl na ochranu rostlin"na trh a o zruSeni smérnic Rady C.

79/117/EHS a 91/414/EHS.".
CAST CTVRTA
Zména zakona o spravnich poplatcich
Cl.v
V pfiloze k zékonu €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, polozky 81 az 86 v€etné poznamek pod
Carou €. 49b az 49n znéji:
.Polozka 81

Prijeti Zadosti o

49m 49b

a) vzajemné uznavani povoleni® ") nebo povoleni pfipravku na ochranu rostlin

- pouze G¢innou latku |K¢& 5000
nebo U€inné latky
zafazené podle pfimo
pouzitelného predpisu
Evropskych
spolecenstvi

- u¢innou latku nebo  |KE& 6000
acinné latky
nezafrazené podle
pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropskych
spolegenstvi*®™)

b) zapis dalSiho prostfedku na ochranu rostlin  |K¢& 1000

), obsahuje-li:

49n)
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do Gredniho registrut°°) | |

Zmocnéni

Spravni Ufad snizi poplatek o 90 %, jde-li o pfipravek na bazi Zivych organismu, potravinarskych
surovin, komoditnich latek, rostlinnych extraktd, feromonu nebo repelenttd nebo vydani povoleni
pFipravku na ochranu rostlin ve vefejném zajmu.

Polozka 82

Prijeti zadosti o prodlouzeni platnosti rozhodnuti o

a) povoleni pfipravku na ochranu rostlin49d) KE 500
b) zapisu dalSiho prostfedku na ochranu rostlin |K¢& 200
do dredniho registru#9°)

Polozka 83
Prijeti Zadosti o

a) rozSifeni povoleni pfipravku na ochranu K¢ 300
rostlin pro mensinova pouiiti"’ge)
b) zménu v povoleni pfipravku na ochranu K& 100

rostlin nebo v z4pisu dalSiho prostiedku, nejde-

li o tkony uvedené pod pismenem a)*%%) nebo

prevod povolen|’49')

Polozka 84

Prijeti zadosti o zruSeni povoleni pfipravku na |K¢& 100
ochranu rostlin#f)

Polozka 85
Prijeti Zadosti o

a) povoleni k pouziti nepovoleného pfipravku na | K& 1000
ochranu rostlin pro u¢ely vyzkumu nebo
vyvoje*99)

b) povoleni mimofadného uvedeni na trh a K& 1500
pouziti nepovoleného pfipravku na ochranu
rostlin*°")

PoloZka 86
Prijeti zadosti o

a) povoleni k soub&éznému obchodu49i)
- pro obchodni pouZziti |K¢& 1000
- pro vlastni potfebu K& 300
b) vydani osvéd&eni o zpUsobilosti k provadéni |KE 100
zkousSek pro ucely povoleni“gj)
c) provedeni zkousky odborné zplsobilosti pro | K& 200
nakladani s pfipravky na ochranu rostlin49k)
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49by § 32 zakona €. 326/2004 Sb.
49¢) § 54 zakona &. 326/2004 Sb.

49‘{) Cl. 43 naFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ze dne 21, Fl’)'na 2009 €. 1107/2009 o
uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruSéni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

4% ¢, 51 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
uvadeéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

49%) § 35 zakona ¢. 326/2004 Sb.

499) €. 54 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruséni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

49h,) Cl. 53 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruSéni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

491) § 53 zakona ¢. 326/2004 Sh.
49)) § 45 zakona &. 326/2004 Sb.
49y § 86 zakona &. 326/2004 Sb.
49y § 38a zakona &. 326/2004 Sb.

49m) CI. 40 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
uvadeéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

49M NafFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &, 1107/2009 ze dne 21. Fijna 2009 o uvadéni
pFipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.".

CAST PATA
UCINNOST
Cl. VI

Tento zakon nabyva ac¢innosti prvnim dnem kalendafniho meésice nasledujiciho po dni jeho
vyhlaseni.

Némcovav.r.
Klaus v. .

Nedas v. r.

Souvislosti

Je ménén

350/2011 Sb. Chemicky zakon

Méni

40/1995 Sb. Zakon o regulaci reklamy

356/2003 Sbh. Zakon o chemickych latkach a chemickych pfipravcich
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¢. Znéni od Novely
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Poznamka
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Pocatek ucinnosti.
VyhlaSené znéni.
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